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Curro Vargas

I

Lo que puedo decir de esta obra es tanto que no sé si podré contenerme en los estre-
chos limites de un articulo; quisiera ser revistero de los que privan en todos, 6 casi todos
los periodicos: los cuales, con breves palabras, absuelven 6 condenan, y con desenfado en-
vidiable formulan las conclusiones. En casos como el presente la labor de quien emite opi-
nion es facil: («Paso, Dicenta, Chapi... preparenme el pebetero, que voy 4 quemar perfumesy!
Il juicio estd hecho tan de antemano como la marcha de la musica y de las antorchas que
acompanaron 4 los autores hasta su hospedaje. {Ah, qué comoda tarea formar en el coro de
alabanzas y escribir cuartillas sin enjundia, sin que tenga uno que poner en juego la re-
flexiéon y colocar en orden de batalla todos los materiales del estudio, para que triunfe la
severa justicial A estos voceadores (que no otra cosa son, y no me costara mucho soplar
sobre el castillo de naipes en que se encaraman y acuartelan) les ocurre lo que al ingenioso
hidalgo con sus libros de caballeria: como estin convencidos préviamente, no hay forma
de apearlos: y asi, aun cuando la dichosa labor del artista no responda 4 los merecimientos
de su fama, ellos aplauden sin tino ni mesura. Y es tan cierto lo que digo, y tan lejos van
en su parecido con don Quijote, que hasta dan por realizado y veridico lo que ven ilusa-
mente en su imaginacion: por ejemplo, el extraordinario triunfo, la delirante y expontinea
compafiia de los hospicianos, con bombos, platillos y hachas, preparada por el empresario
indudablemente, y en que no tomoé mds parte el publico, reducido & un grupo de cincuenta
personas, que la manifestada por la m4s fria é indiferente frialdad. Ni un viva, ni una acla-
macion. Los musicos tuvieron que recoger los atriles. Este es el hecho que yo he presen-
ciado, y Paso y Dicenta saben, como lo sé yo, que si se dijeran siempre las cosas segun las
digo ahora, no habria embusteros en el mundo. Pues en algunos periédicos no resulta asi.
f.s mds, y sigo apelando al recuerdo v 4 la sinceridad de los autores: hoja diaria corre por
€sas manos que afirma haber oido en el primer acto aplausos v vitores, sucediéndose sin in-
terrupcién, como se suceden, durante la tempestad, las olas en el océano; y en el primer
acto, declaro (la mano puesta sobre la conciencia) que no hubo ni una sola manifestacion
unida y wndnime; aplausos si, y hasta repeticiones pedidas por una minoria... menos
graciosa que la de Romero Robledo: el publico, el gran publico, el serio, el imparcial, el
que no sufre la fiebre de los apasionamientos (y en este caso mas aun) ni tampoco cambio de

postura. Ahora afiado, para que se vea que no mueve mi pluma el afén de censurar, |que

precisamente, ese acto es cast lo mejor de la obra: né porque resulte facil hacer un primer
acto, sino 4 pesar de semejante ventaja.

Estas posiciones que tomo, me animan 4 mantenerme fuerte contra muchos peligros: el
de hablar claro; el de salirme del coro, no de tan inverosimil y torpe manera como se sale
Curro Vargas, y el de emitir juicio acerca de una obra en que no hay que romper contra
sus vicios y defectos tanto como se ha de combatir contra prejuicios tristes. Afortunada-
mente no soy revistero: gozo (y he gozado siempre, aun figurando en periddicos donde es
mds dificil la independencia) de la inmunidad que merece quien defiende los fueros de la
razon, ampardandose de las armas y recursos que le proporciona la sana critica, y no hay
quien me obligue 4 que eche la m4s diminuta piedra de parcialidad. No pertenezco 4 este
bando ni al otro (me he enterado de que habia bandos — y lo condeno—por lo leido en al-
gunas publicaciones). Digo lo que siento v lo que s, y esta franqueza mia, que no tiene
macula de pecado—ni siquiera la macula de la ignorancia, de que son testimonio muchos
de los que hasta se han atrevido 4 escribir que Paso y Dicerita no se inspiraron en «EIl Nifio
de la Bola) (Dicenta y Paso saben también, y tan bien como lo sé yo, si soy mas veridico
que ellos), esta franqueza mia no es censurable, sin¢é plausible. A los autores les hace mis
dafio la loca parcialidad de los amigos: de los que afirman, entre otras cosas, que Paso es
nuestro primer poeta lirico y que Dicenta ha hecho triunfar con el «Juan José» la literatura
en escena. (A Dicenta y 4 Paso les consta, recurro 4 su indiscutible buena fé y 4 su probada
modestia, que eso pasa de hipérbole, 6 como si dijéramos de castafio obscuro). ¢El primer
poeta lirico? No serd por estos versos:

« Descendi lentamente al bosque humbroso
y vi una mariposa entre flores,
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La Sacla

y luego vi llegar, muerto de amores,
a un pobre mariposo. »

iAh pobre, infeliz martposo, muerta de amores! ;Y ah pobre primer poeta lirico conde-
nado 4 ver lo que no ve mortal alguno, (porque no es poeta ni primero, como los galanes),
una mariposa enire flores; y luego... luego...

(Al llegar 4 la cumbre de una loma

con paso distraido y perezoso,

vi 4 un palomo arrullando 4 una paloma,
y aun cuando aquel palomo hacia el oso,
yo no he visto un palomo mas hermoso.)

Notemos que sigue viendo el vate portentos de los que no participan, en cuanto 4 la adi-
vinacion, ni las gentes vulgares, ni los poetas de segundo 6 tercer orden. N6, né: hay que
$er un primero, un principe, un Paso, para ver 4 un palomo arrullando 4 una paloma, aun
cuando el palomo haga el oso, y no ver un palomo mas... Narciso. {Qué tacto, qué ojo, y
que proporcion para los que trafican en ese género volitil! A Paso ahi, le ocurre algo pa-
tecido 4 lo que 4 Velarde en cierto poema, donde amanece cuando cas: no ha acabado de
anochecer: Paso desciende al bosque perezosamente y se halla en la cumbre de una loma,

- sin saber c6mo ni cuando, aunque bajé y subié no por arte de birlibirloque, siné perezosa-
mente primero y con paso distraido y perezoso después. Me parece que necesitaba, por lo
menos media docena de versos mas... si la ‘distraccion y la fuerza del consonante nole
obligaran a4 usar de la prerogativa propia de los seres privilegiados y absolutos. |

Hasta en el mismo Curro Vargas:

«Y la virgen reclinada
sobre sus andas de flores:
las muchachas mas bonitas,
(S disponiéndose 4 bailar

- . ~ con el mozo del lugar

- B . que 4 las danimas benditas
quiera mas dinero dar.

Yo no he visto, ni creo que haya visto nadie, aun tratindose de imagenes baratas, de las
de & real y medio, 4 ninguna virgen reclinindose sobre las andas, como si se tumbara en
una perezosa; y las dnimas benditas estdn en el secreto de que s6lo versificando se atreve
un primer poeta 4 conceder la primacia del baile al mozo que «quiera mas dinero dap).
Pero en fin, de algo ha de valerle 4 Paso ser capitan general de la lirica espafiola.

Claro estd que todo ello es cosa aparte, como paréntesis, en lo que yo tenia pensado res-
pecto de Curro Vargas, y mas claro aun, que no deseo mortificar a Paso, contra quien no
1 me anima el mds leve asomo de resentimiento. He querido probar que los... los elogios in-
! justificados, antes perjudican que mejoran la fama de quien la consigue en buena lid. Por-
o que caballeros jcuidado que es fuerte eso de llamar 4 Paso nuestro primer poeta lirico, y
j o para colmo colocarle sobre «la obra marmoérea de Nufiez de Arce, nuestro gran poeta para
? i andar por casa»! Francamente, yo que sé que, en efecto Paso, 4 pesar de lo que escribo tie-
; -ne talento, habra arrugado el cefio v habra sentido sensacion de malestar y disgusto al leer
- €so que pudiera haberse reservado el revistero para mas tarde... para una elegia senti-
3 . c mental. Resulta, pues, que yo analizando contra mi deseo los versos de Paso, le hago mas
¥ s justicia que el panegirista que & tontas y @ locas le ha puesto sobre la cabeza de un Juapiter.
( Podra ser, no quiero discutirlo ahora, y menos con un revistero anénimo (y conste que mu-
% ¢hos aun cuando declaren su firma son anénimos también) podra ser, digo, que Nufiez de
i | Arce sea «nuestro gran poeta para andar por casay, pero si ¢l es poeta asi, serd poeta para
§ andar en zapatillas y hasta en mangas de camisa, y Paso, entonces, resultard... poeta sin
1
A

mangas y sin zapatillas. Porque 4 lo menos, si otra cosa no le valiera 4 Nufiez de Arce,..
que en efecto, le vale, valdriale el haber hecho la obra marmérea: es decir, versos en que
no se repitan las asonancias y consonancias con tan poca gracia como en los versos donde
se dan la mano «arrellando», «cuandoy, «palomoy, «hermosoy, etcétera. iAh, sefiores revis-
¥ - teros, en estas cosas no vale el nz4:l! Es preciso tener talento y haber estudiado.
§_ No me queda tiempo para seguir en este primer articulo el estudio de Curro Vargas.
g En otro serd. Pase lo dicho en guisa de prefacio, y conste que yo no tengo nada que ver
1 (como esta en distintas ocasiones demostrado) con la parcialidad politica, ni con las nece-..
f dades literarias. Declaro la verdad, porque entiendo que en la critica, se debe declarar como
en los tribunales de justicia: por el santo nombre de Dios y a titulo de conciencia: los revis-
g teros impresionistas pueden engafiar al publico inocentemente, el critico no.
é _ Y para terminar este apunte: en literatura, en las altas filosofias de la literatura, ¢Curro
Vargas es obra buena 6 mala?

J. F. Lujn
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Segundo acto.

El abonado a la platea

Despacho del empresario en la contaduria de su.
tealro.

E. ORDENANZA (llamando),—{Pom, pom! Pues se-
for, no responden, y como estar si estan.

EL EMPRESARIO (desde dentro).—:Quién es?

OrbDENANZA.—YO, don José. Aqui hay un senor
que e8 abonado y que quiere hablarle.

EmMPRESARIO (desde denitro).—Bueno, que espere
un momento (pausa). Pase usted (abriendo la
pueria).

ABonapo,—Usted perdohara, si vengo 4 impor-
tunarle...

EmPrESARIO.—NG, de ninguna manera.

AponNnaDpo.—COmo tenia la puerta cerrada y no

contestaba...
EmpreEsar10.—ES que... ¢sabe usted? cuando tra-

bajo quiero dedicar toda mi atencion 4 ello, y
de oto modo me importunarian... Ya ve usted;
viene aqui tanta gente... Pero, siéntese y diga-
me 4 qué debo...

ABONADO.—¢Mi visita? Ah, sefior empresario, sin
duda le extranara.

EMPRESARIO.—¢AD, 817
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ABonADO.—O mejor dicho, no le extrafari.

EMPRESARIO.—{AD, N6G?

Asonapo.—En una palabra, ¢tiene usted incon-
veniente en que yo sea su socio?

EMPRESARIO.—¢Qué me cuenta usted?

ABONADO.—LoO que ha oido, quiero ser socio de
usted; tengo suficiente dinero para serlo, y por
tanto, a ello me ofrezco.

EmprESARIO.—Peéro digame, ¢en qué consiste?...
No me explico...

ABONADO.—Ah, ese es mi secreto.

EmpreESARIO.—Porque habiendo tantos negocios
y asuntos en que un hombre emprendedor y ac-
tivo puede arriesgarse, me choca que haya pre-
ferido este del teatro, que tan extrano debe ser
para usted.

ABoNADO.—NG, extrafio no; ya sabe usted que es-
toy abonado a4 una platea desde hace afios y
que, por tanto, casi, casi puedo considerarme
de la casa.

EmprESARIO.—]Oh! es tan diferente ¢l teatro visto
desde el publico...

ABONADO.—ASiISto 4 muchos ensayos, tengo ya
amistad con varios artistas de la compaiia,

| R i el el R L] e - + - F TR PR IVE I
1l & ! F HY T L e = & T u T s )
JrlhbMM*“H'#ﬁ!hﬂh—“ﬂ—WMm‘ e i, .

s

=Y '.'._h w1 o L P P N R e T ol e
e £S E e L',‘rt':.:l'-a-!!'-"'!.'z'-:f.;:.“t"l- J;w_ﬂ_m%: R I e e

=




: ; . . : ; g0 Bl Ip jeury

La Saela

H4I'INL VI NVA-Nvd

-
i

i) R ; i 7 > ’ el ! v L " A 2 F
= 2. u.. Ly .".....rl i %ul{iiﬁ.}jaégﬂ.! AR P AT e A 3 I R A Y i i iy T, s ey e e LT - w \‘ !
- ; ; T ! . T Tl g el AL il cemtanin sl B ool e Lo allon it s i .u : Bt s .,.i".._, 3 sy .|..,".._,w..:4..|.13..|J...r:,rl...m.._....,.......:r._..._ﬁn.\]..ﬂ.nj R R e R T R B b s e B LR Tk R e L P r
. 3 N b

H b - Lo ..“ e i L = = a2




La Saets

—Ya vienen, la merienda es segura.

EmpreEsAr1o.—jAhl icon las tiples?

ABonADpO.—Y con los artistas. Precisamente, el
tenor...

EmprreEsArIO.—NG6, hablemos claro; usted viene
aqui inducido por otra persona; {quién sabe si
la idea de asociarse conmigo, se la ha hecho
concebir alguien que en ello tiene interés:...

AsonaApo.— No lo crea; precisamente, Josefina
nunca me ha hablado de tal cosa.

EmpresAario.—]Ah! ¢es la sefiorita Josefina? va-
mos, ya parecio6 el peine.

AponAaDpo.—¢iCémo el peine?

EmMmpPrRESARIO.—La interesada quiero decir.

Aonapo.—¢Desaprueba usted mi eleccién?

EmprEsARIO.—:YO? [Libreme Dios! para mi todas
esas senoritas son iguales, s6lo las miro como
empresario... desde el punto de vista artistico.

ABoNADO —Vamos que...

EmprESARIO (muy Serio).—No, senor, nd; desde
el momento en que 4 los 0jos de cualquiera de
ellas, lo mismo tiple, que bailarina, etc., qui-
siera pasar por otra cosa, estaba perdido; no
tendria fuerza moral para disponer este tingla-
do, ni sabria sustraerme a sus caprichos y an-
tojos. "

AponAapo.—ESo no, jteniendo caracterl...

EmPrESARIO.—Para nada serviria. Nada; hay que
tenerlas 4 distancia respetuosa; de ese modo
cada uno ocupa el lugar que debe. |

AponADpo.~¢Entonces mis pretensiones?...

EmprESARIO. ~E80 €8 distinto; usted no toma la
empresa de teatros como negocio, Sino por
otros fines particulares; usted no estd en el pe-
ligro que yo senalaba antes, :

AsonAapo.—Claro, Pues le confieso que mi idea €8
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proteger 4 la senorita Josefina; darle mds im-

portancia de la que ahora tiene; hacerla brillar;

en una palabra, conseguir que haga carrera.
EmMPrESARIO.—{Si ya la ha hecho!
AronaDo0,—NG, no €8 bastante, debe ocupar otro

puesto més... mas... _
Empresario.—[Oh! jsi fuera & ocupar el puesto

que le correspondel...
ABonaDo,—Yo desde luego le confieso que estoy
chiflado por ella e;lu merece, verdad?
Empresario —jPhs! Usted sabré; yo, ya le he di-
cho.que so6lo ¢l punto artistico...
ABonADpO.—Si, sefior, si; Josefina es bonita; eso
no puede usted negarlo.
EmprESARIO.—NO trato... _
ABonApo.,—Tiene gracia; es elegante, y al propio
tiempo, discreta y honrada.
EmprESARIO.—¢Hola?

ABONADO.—SI, sefior; me lo ha confesado su ma-

dre.

EMPRESARIO.—¢Y por qué ella né?

ABonNADO.—Le da vergiienza.

EmprEsArRIO.—¢Le da vergiienza confesar que es
honrada? Si que es raro, jsi {uera al revésl!

ABONADO.—COmo es asi, tan inocente...

EvMpresAr1o.—:lnocente? Hardn ustedes buena pa-
reja. ‘

AsonADO.—De modo ¢que usted no desaprueba
mi eleccién?

EmpPrESARIO.—Nada de eso.

Aapﬁanﬂ.—g’i’ consiente usted en que sea su so-
clo:

EMPRESARIO.—S],

A%nwaun.— jQué dicha! podré empujar a Jose-

na.
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Buscando nidos.

EMPRESARIO.—Si, hombre, la empujaremos; es
' decir, la empujara usted.
.ABonADO.—Entonces usted dird c6mo arreglamos

I e S R e
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iff

B nuestro asunto; porque, mire usted: yo no quie-
e ro figurar para nada, tengo plena confianza en
'_E - _: usted.

EmpreEsario,—jOh! puede usted tenerla,
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ABonapo. — No hay mds que hablar; un
sencillo documento privado y pongo
disposicion de usted los fondos que soli-
cite.

EmprEsArIO.—Del modo que usted quiera
y cuando usted quiera.

Aronapo. — Entonces hasta la noche en
que ultimaremos el asunto; ahora corro
a casa de Josefina.

EmprRESARIO.—NO estara.

ABOoNADO,—¢(COmMO?

EmpPrESARIO.—Digo que no estara bien que
lo demore usted.

Asonapo.—Con que ya sabe... tanto gusto,
y hasta luego, mi querido socio.

EmMPRESARIO.— Vaya usted con Dios, coem-
presario... Hasta luego. (Sale el abo-
nado).

*
X X

Al quedarse solo el empresario, sonrie,
se frota las manos y abre una puertecita
que hay en el fondo de la contaduria;
EmMpRESARIO.—Chis, Josefina, ya puedes

salir.
joserinA.—Gracias 4 Dios; me iba quedan-

do dormida ;quién era ese pelma?
EMPRESARIO.—Era nuestra salvacién, era
lo ideal, lo que no podriamos sonar; an-
da hijita, arréglatey corre a tu casa, que
alli sabras la noticia.
Joserina.—]jAhl, ¢pero era...
EMPREE-ARID.-—El mismo, y cuidado lo que
haces como le tratas, porque ya €8
cuestion de empresa. Ah, y pregunta a

tu madre, pues creo que te ha dado un papel

que no sé si sabras hacer...

no has sabido. Adigs, hijita(le da un besoy sale

JOsSEFINA). ]

:Senor, sefior! que ninguna de estas dos razas
se acaben nunca; por lo menos, siendo yo em-

presario,

por lo menos aqul

Acustin R, BONNAT
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Cuento andaluz

Una alegre poblacién
que hay 4 orillas del Genil,
tuvo el capricho guasén
de llamar Napolein
4 cualquier guardia civil.

Y una tarde, entre dos luces,
Curro y Manolo, andaluces,
pero de los més cerriles,
vinieron 4 dar de bruces
contra dos guardias civiles.

Curro se puso amarillo,
Manolo, que era guasén,
se eché la mano al bolsillo
diciendo 4 voces: —|Currillo!
(cAmbiasme un napolein?

Pero los guardias brurales,
pagaron con golpes tales
ia gracia de agquel zuly,
que le hicieron cardenales
que hablaban 4 Dios da ti.

Cuando, cansados sin duda
de dar paliza tan ruda,
dejaron al pobre solo,
fué Curro y dijo:—Manolo...
{quisres més plata menudal...

Esperdndole. . A. SERRA CUBEL!'.S

¥ Ciclistas curiosas, Standard,
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- Feminismo

El feminismo triunfa: lo que empez6 por bro-
mas y en broma fué tomado, acaba por ser asunto
serio, digno de atencién y de estudio.,

Europa va 4 convertirse dentro de poco ¢n una
«Isla de San Balandran,» pasando lobufo de otros
dias 4 ser triste realidad. |

No es que me asuste la preponderancia que to-
ma la adorable mitad de la especie humana, nada

2 i

— Arturo desea pasar.
—Dile que entre, creo
su zapato.

que encontrard la horma de

de eso: soy de los que gustan de lamujer intelec~
tual, como decimos ahora, decidida y despreocu-
pada, hasta cierto punto; me a rada sobre mane-
ra tropezar con seiioritas, verdaderas seforitas,
que no se asusten ni encojan al encontrarse {ren-
te 4 frente con un hombre; que tengan conversa-

¢ién amena; que sin petulancias ni cursilerias, le
" den un revolcén al més pintado; que sean enten-

didas en cuestiones de arte y de ciencia; que
conozcan la sociedadjun poco y no usende fin-
gidos aspavientos; que no haya que recurrir,
con ellas, 4 1a socorrida conversaciénde latem-
peratura 6 del traje; que hagan olvidar su her-
mosura 6 fealdad, para hacer admirar su ta-
ffntu claro, viva imaginacién y propia delica
eza...
Me gustan las mujeres asi, instruidas, sin
cargantes mogigaterias, sip fingidos recatos:
libres, sin libertinaje. Hasta creo que por ha-
ber tan pocas de éstas, 6 porque no conozco a
ninguna permanezco soltero. SR
Pero este triunfo del teminismo; este predo-
minio de la mujer, es alarmante y no deja de
entristecerme, puesto que implica el decaden-
tismo del hombre, _ e
Cosa olvidada es, que hace mucho tiempo
vamos de capa caida; pero no por €so deja de
ser menos sensible nuestro decaimiento.
Si el hombre no hallegado todavia (algunos
si) 4 ocuparse en oficios mujeriles, le falta po-
co, Por 1o menos empieza 4 ser indolente co-
mo hembra americana, y en algunas esferas
es tan dado al charlatanismo, como las domes-
ticas de casas grandes. = '
Esto aumenta la debilidad del geénero, y €8-
ta es sin duda una de las multiples causas,
que explican el afan en las mujeres, de inva-
dir el terreno que s6lo los hombres debieran
cultivar. - o
Yva Francia las ha autorizado, para que ¢jer-
san de defensores en los tribunales de justi-
cia, y poco ha de vivir el que no las vea en
las Camaras llevando la representacién de un
distrito y erigidas en jefes de Estado, tal vez,
mads serios y dignos de aprecio que los que
ahora se estilan. i
vVerdad es que poco han de trabajar para
distinguirse, dado que los politicos han que-
dado reducidos 4 charlatanes de tres al
cuarto. :
Ante este movimiento de avance de la mu-

jer, el hombre permancce impasible. No se
alarma, ni se-preocupa ‘siquiera. Va perdien-
do terrenoy nada hace por recuperarlo, qui-
z4s porque conoce que carece para ello de
energias bastantes.

'Ni estudia el modo de contrarrestraresa in-
fluencia que le empequenece y ponc en ri-
diculo, ni quiere convencerse de que el tra-
bajo purifica como el fuego, da vigor y hace
aumentar el respeto y la consideracion hacia
el que trabaja y se desvela. De aqui el que las
mujeres, con muy buen acuerdo, empiecen
4 despreciarnos, — cansadas de no encontrar
m4s que hombres que, d mas de ignorantes,
se acicalan y perfuman como damiselas, —y
esten resuﬂl};as 4 ganar cada dia un poco de
terreno, pucsto que dejamos que nos lo arre-
baten,

Se explica perfectamente, pues, €l triunfo
del feminismo; triunfo el mas l6gico que ha
podido conseguir la mujer de nuestros dias.

Y lo que verdaderamente lamento, €8 quE
el adorable sexo carezca de poder bastante
para cambiar por completo los papeles.

Porque ya que tan afeminados é ineptos

nos volvemos, mereceriamos parir con do-

lores. -
Y jquién sabe! Puede que llegue el caso.

RaraeL RUIZ LOPEZ
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[.—{Qué dulce es pasar Ja vida
en la soledad del campo

sin preocuparse de nada,
sin penas y sin cuidadosl

La a_mpliacién

Ruperto Zascandil debia ser completamente di-
choso. Tenia veintisiete anos y otros tantos mi-
llones que su padre habia logrado reunir honra-
damente ejerciendo el contrabando en el campo
de Gibraltar, y segun decian malas lenguas, acu-
nando duros bastante peores que los famosos se-
villanos, pues 4 estos les sobra media anillay 4
aquellos ﬂ‘-:s faltaba casi toda la plata.

Joven, rico, con una salud a prueba de excesos
y un caracter tranquilo que le impedia preocu-
parse por nada, Ruperto debia ser, repito, com-
pletamente feliz. (Vaya si debia serlo! Como que,
para que nada le faltase, hasta tenia la gramatica
parda suficiente para deshacerse delos parasitos
que no dejan nunca de acosar a los favorecidos
por la fortuna, con el santo fin de dejarles sin ella
6, por 1o menos, de recoger los desperdicios

Bueno, pues 4 pesar de estas y otras muchas
circunstancias favorables, Zascandil notaba un
vacio que no era el de su repleto bolsillo, ni el
de su estomago, ya que otra de las condiciones
que le distinguian era un apetito de maestro de
escuela, ;

{El corazén! Ahiledolia, y no en el sentido ma-
terial de la palabra

Asi como hay quien estd enamorado y no sabe

la casa, Ruperfo tenfa empefo en amar y no sabia

d quien, :

Ninguna de cuantas mujeres veia 6 trataba le
decia nada, aunque hablase por los codos: 4 todas
encontraba algun defecto, todas tenian algo que
le desagradaba; en fin, que no conseguia pren-

M.E.C.D. 2016

darse de ellas, aunque hacia meritorios esfuerzos

por conseguirlo.
Pero nunca es tarde cuando llega y a Ruperto

le llego el instante de enamorarse repentinamen-

te. apasionadamente, volcdnicamente,

Una tarde pasé por delante del escaparate de
una drogueria y fijo su vista en un retrato de
gran tamafio, a cuyo pic se ostentaba este le-
trero:

ULTIMA CREACION DE LA FOTOGRAFiA. Papel Ca-
nard, especial para ampliaciones,

El retrato era un busto de mujer; pero jqué mu-
jer! Ojos grandes y rasgados. perfil correcto, pei-
nado de bandas conforme al tiltimo figurin de pe-
luqueria, cuello y hombros de estatua griega, y
un escotealgo exagerado que permitia visium-
brar otras bellezas que no son para descritas mi-
nuciosamente. i

Ruperto quedé6 extasiado y su corazén le dijo
apresuradamente:

—Tic!l jTac! jTic! jTacl |Ticl [Tacl

Lo cual en el lenguaje del musculo cardiaco
significa, traducido al romance vulgar:

—Esa es la mujer que te estd haciendo falta.

Zascandil penctré en la tienda, y encarandose
con uno de los dependientes, pregunto:

—:Quién es esa mujer?
d_E—gQué mujer?—pregunté el mancebo sorpren-

ido.

—:Cudl ha de ser? La del retrato.., Esa... Y se-
fiald la ampliacién.

—Pues no lo sabemos. Nos la han mandado de

|
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Paris para que se vea el resultado que da el nue-
vo papel.

—Entonces lo sabra el inventor,

—:El de la mujer?

—N6: el del papel.

—Es probable.

—Pues vendame usted esa fotografia, cueste lo
que cueste, y déme las seifias de ese senor.

Momentos después Ruperto estaba complacido
y salia de la tienda murmurande:

—31, 8i: esta es la mujer de mis ensuenos, la
que yo necesito... Iré 4 Paris, al infierno, 4 donde
Sea preciso... S1 es soltera 6 viuda me caso con
ella; si es casada, mato al marido 6 la robo y emi-
gramos juntes a la Patagonia... aunque eso tal
vez seria meter la pata. . En Francia existe ¢l di-
vorcio: antes de apelar 4 recursos extremos, tra-
tar¢ de entenderme con el marido; soy rico
puedo compradrsela. [Todo es cuestiéon de que
cualquiera de ambos cényuges se deje dar por
el otro una bofetada para justificar laseparacion.
Y ya procurar€ yo que el paciente seca el esposo,
aunque me cueste algo m#s, no fuese 4 estropear-
;n& a €8e ange, s1 era €l el actor y pegaba fuer-

e . 2
‘Al llegar aqui Zascandil se detuvo, palidecié y
sigui0 monologueando:

—Pero... ¢Y si fuese una ., una de esas mujeres
que son... vamos, que no son... como deben ser?
De Paris vienen multitud de fotografias de tales
desgraciadas, muchas de ellas hermosisimas...
jBah! Entonces todo seria cuestién de prescindir
del casorio.

Y hecha tan sesuda reflexién, ya no vacilé més.

Fué 4 su casa, hizo que le arreglaran apresura-
damente una maleta con lo m4ds necesario para

.un viaje de unos cuantos diasy al siguiente tomé

el tren, en direccidn 4 la capital de Francia.
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1I.—Libre se estd de fatigas,
de dolores y quebrantos,

: ECD 2016

La Saela

Lleg6 4 Paris, fué 4 parar 4 uno de los mejores
hoteles y apenas hubo dado al cuerpo el necesa-
rio descanso, vistiése esmeradamente, tomé un
carruaje y se hizo eonducir 4 donde decian las
senas que en la susodicha dregueria le habian
iacilitado.

Apedse, y entrando en la casa, sostuvo el si-
guiente dialogo con la portera:

—:El senor Canard, estd en casa?

—¢Canard?... jAh! si: uno que siempre subia y
bajaba con frascos y me llenaba las escaleras de
coscorron... de cotillon... de...

—De colodién. ' -

—Eso es: bien deciayo que acababa en on, Pues
no, senor; no esta en casa, n1 creo que vuelva,
gracias a Dios.

—¢Se ha mudado?

—5¢ ha marchado 4 Londres,

Ruperto estuvo 4 punto de desmayarse; pero lo
dejé para mejor ocasion y dijo alentando apenas:

—:No0 ha dejado las senas?

—Si, sefior; nos dejé una porcién de tarjetas
por si alguien venia & pedir un papel que decia
haberse sacado de lacabeza; pero como no ha ve-
nido nadie, yo las he ido empleando para deva-
nadores... No s¢ si quedara alguna...

—Cinco francos si encuentra usted alguna,—
exclamo6 Zascandil,

—iAh! Entonces de seguro la encontraré.

Y en efecto, 4 los cinco minutos Zascandil tenia
en su poder la codiciada tarjeta.

Marché 4 Calais, cruzé €l canal de la Mancha vy,
al llegar 4 Londres, temeroso de algun nuevo
contratiempo, se dirigid sin tardanza desde la es-
tacion 4 casa del quimico.

—¢Mr. Canard?—preguntd.

— Piso principal, derecha.

Ruperto subio de cuatro en cuatro los escalo-

de etiquetas fastidiosas
que r.os hacen sufrir tanto,
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[1[.—Nus puede servir de espejo
el cristal limpio del lago,

nes, y presa de la mds viva emocién penetro en
¢l domicilio de Canard.

—Sefior mio, dijo 4 éste:—necesito que me di-
ga usted quien es esta mujer.

Y le ensend la ampliacion, de la que no se ha-
bia seperado.

Canard, un viejecillo bajito }7 delgado, de ojos
pequenos y maliciosos, miro el retrato y repuso
tranquilamente:

—¢Esta mujer?,,. Es la mia,

Zascandil exclamé satrevidamente, con el de-
senfado que dan unos cuantos millones:

—iUn viejo casado con una ninal Eso es inmo-
ral: digame usted cudnto quiere por divorciarse
y asunto concluido.

Canard miré con curiosidad al atrevido y, sin
perder la calma, dijo con acento entre burlén y
triste:

—Mi esposa ha muerto, caballero; eso fué lo
que me hizo odiosa mi estancia en Paris.

—ilnfelizl... [Tan heérmosa y muerta en la flor
de su edad!

‘ma tranquilidad

y podemos en su orilla
sin temores refrescarnos. )

—Si, sefior;—replicé el vejete en el mismo tono:
—4 la florida edad de setentay dos anos, uno me-
nos gue yo.

—iUsted se burla! Esta ampliacién... |

—Estd sacada de una miniatura que se hizo
cuando nos casamos, hace unoscincuenta anos...

—ijlmposible! El peinado es de moda y...

—Basta, sefior mio,—interrumpié Canard,acom-
panandoa Zascandil hasta la puerta.—Yo no ten-

‘go la culpa de que las modas vuelvan al cabo de

medio siglo... Por lo demds,—anadi6é con la mis-
que hasta entonces habia de-
mostrado,—puede usted estar seguro de que 8i,
viviendo mi esposa, me hubiese usted hecho la
proposicién que se ha atrevido 4 formular, no
hubiera salido usted por la escalera, siné por ¢l
balcon.

Y cerrd la puerta, dejando a Ruperto en el re-
llano hecho lo que era, 4 pesar de todos sus mi-
llones: un imbecil,

Bras QUITO

2

Pensamientos

Un gobierno confiesa su flaqueza cuando teme
4 un hombre ¢ & una discusion.

o
La conviccién es la conciencia del entendi-
miento.

M.E.C.D. 2016

El que no tiene firmeza, no es un hombre, es
una cosa,
<@
El que abusa de un liquido no s¢ mantiene mu-
cho tiempo solido.




A este grupo tan salado,
de que 4 tratar me decido,
muchos le han enaltecido
si muchos le han motejado.

Desconozco qué razones
tienen los que noche y dia
de las damas de Talia
trituran reputaciones;
pern' bien pudiera ser
que estas flores deshojadas
fueran antafio regadas
por quien las hace caer.

Su vida no les abona
ni nunca les aboné,
pero al fin el que vencié
no es noble, si lo pregona.

Y si él 4 ello se igunala,
—pues dice un peeta ameno

que el hombre no es nada bu¢no
si la mujer es muy mala, —

1V. — Y hasta podemos coger
unos doleres reuméticos,

Las coristas

ipor qué con vista enemiga
la paja en su ojo notamos
cuando cada cual guardamos
en los propios una viga?

Si estos cristianos serrallos,
sin temor 4 los escollos,
son los que enganchan los pollos
y los que sueltan los gallos;

s1 con locas intenciones

mil precipicios nos trazan

y al infeliz que ellas cazan

lo devuelven sin cafiones...

son pecados veniales

que aplaudo, por que 4 mi ver,

iqué es lo que hace una mujer

con veinte afios y ocho reales?
Ellas urdirdn mil timos,

y causardn muchas penas,

y se atracarin de cenas

4 costa de muchos primos;

e
el “’:%:«g 2& ;‘

mas confieso en tono serio,
aunque enoje 4 otros artistas,

que un teatro sin coristas

me parece un cementerio.
Sin ellas no medra el cobre

y siempre estd el escenario

tan desierto y solitario

como morada de pobre,

y si tienen poco juicio

y cometen mil diabluras

para con sus travesuras

lograr sacarnos de quicio,

la lucha por la existencia

les hace obrar de tal modo;

y demostrado que todo

lo alegran con su presenci'a,

digamos, lectores mfos,

con el hijo de Don Diego:

g¢donde hay coréstas hay juego,

hay pendencias y amorios.»

ErL PALETO BACHILLER.
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que_nos ensefien lo bueno
que es la soledad del campo.
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—Da miedo pensar en lo fria que estari el agna.

Una aventura por un beso

A mi respetable amigo don Luis Murphy

L]

Salimos del teatro: Claudia se aferré & mi brazo
fucrtemente y yo le dije al oido mil requiebros
y ternezas, contandole cudn profundo € inmedi-
ble amor me consumia. _

Nada replic6 al pronto, y aquel silencio suyo
me mortificaba, no porque sintiese el resquemo
del orgullo herido, sin6 porque habia en su ros-
tro cierta sombra de tristeza lagubre, horrible,
gl cabo, sin contestar directamente 4 mis pala-

ras: :

—-|IQue' desgraciada soyl—exclamsé.
Y la voz conquelodijo, débil, quejumbrosa, so-
naba a sollozos. _

—¢Desgraciada tu, cuando yo tengo el corazén

LA
i
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embriagado y siento qué todo sonrie en esta
quietud de la noche que nos protege? |

Se echdé & llorar amargamente. -

Costome muchisimo trabajo sosegarla. Me hiz
jurar cien veces que no dijera 4 nadie lo aconte-
cido, y después de secarle las lagrimas recobré su
alegria, aquella alc gria de joven inquieta, avis-
pada, locs, que constitufa su mayor encanto.
Comenzo6 & charlar por los codos. jQué linda me
parecié entonces, con la tez encéndida, como si
ardiese en ¢lla todo el fuego del luminar que nos
alumbra y calienta, y hasta tal punto, que ni tra-
zas quedaron de las preciosas perlas que poco
antes rodaban de sus ojos 4 sus mejillas! Me la
hubiera comido 4 besos y trabajo me costo el
contenerme: como que a juzgar por el sacrificio
gan¢ en breves segundos, lo menos, lo menos
tres pulgadas de gloria. No pude mantenerme
hasta el fin en mi papel de santo y murmuré:

—Dé€jame que te bese.

—NO, n6,—repuso la joven con gesto que no sé
8i era signo de pudor, 6 mueca de esquivez.

Porfiamos, y como en estas luchas, y m4s cuan-
do se camina por callejas solitarias, se avivan y
subleban todos los instintos del hombre, tanto
como se acrecienta la debilidad de la mujer, con-
segui 4 la postre estrecharla en mis brazos y se-
llar con un 6sculo vehemente, en quée sali6 toda
la lava del corazoén, su dulce boca. Aquel beso
mio di6 al traste con toda la altivez de mi pareja,
y sus labios respondicron apasionadamente 4 mi
caricia,

Voces agrias, de disputa, cortaron el sabroso
idilio, convirtiéndolo en tragedia. Dos hombres
dirimian una cuestién, que suscitaria sin dudael
vVino, pues acababan de salir de una de las ta-
bernas que en aquellos extraviados barrios eran
albergue de truhanes: la rifia fué tan horrible
como breve: 0imos un jay, madre! proferido con
indefinible modulacién de angustia, y un cuerpo
cayo pesadamente en la acera, mientras el asesi-
no echo a correr como alma que lleva el diablo.

Solté 4 Claudid que huyé temerosa y aturdida
y me agaché hacia el moribundo para prestarle
auxilio: jCémo pintar mi asombro, mi espanto,
cuando reconoci en la pobre victima al marido
de mi adorable compaineral Un sudor frioinvadio
todo mi cuerpo: quise retroceder y no supe: el
desventurado lanzé un gemido y dej6 de existir.

Asomaron 4 poco dos gendarmes, y atdndome
fuertemente, me condujeron alViolon (1), metién -
dome en un l6brego y hiimedo calabozo, 4 pesar
de mis protestas, -

Big™

Alli permaneci dos meses. Probada mi inocen-
cencia, pusiéron-
me en libertad;
pero con tan mala
ventura, para mi
persona , que no
fu€ sind 4 costa de
un rehuma infa-
me y de cuantos
recursos Ilevaba
en el bolsillo,

Como Dios me
di6 4 entender, rc-
cogi mi pobre
equipaje, y con al-
gunos cuartejos
que me enviaron
de mi patria,tomé
billete en uno de
los vapores que
hacen la carrera
entre Cartagena y
Oran. -

*

X X

Algunos meses
después, llegé al

Tomando pre cauciones,

( ) Ocurria esto en
las Colonias francesas,
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pueblo una compaiiia de bailarinas, contratada
por la empresadel « Teatro Circo» .

Como soy poco aficionado 4 Terpsicore, dejé
pasar muchas noches, sin ir a aquel hermoso co-
liseo, hasta que una de ellas, miamigo Gomez 8¢
emp 116 en que fuésemos juntos 4 ver el baile
«Excelcior».

Durante el primer entreacto subimos al esce-
nario, porque Gomez tenia interes en presentar-
me & una de las danzantes, la primera del lucido
cuerpo coreografico, mujer hermosay retrechera,
segun él, y con lacual habia trabado conocimien-
to y amistad. '

La Saeia

Después de muchos rodeos, penetramos en el
perfumado camarin, que si lo e¢ra, aunque mAs
trascendia en el olor 4 humo de demonios que
4 esencias de virgen, con tal sibaritismo, y con
tanta coquet ria estaba adornado hasta cn los
mas leves pormenores.

Un frio glacial se apoderd de todo mi individuo,
y retrocedi como si, efectivamente, acabara de
ver ante mis ojos al espiritu infernal.

En la bailarina reconoci ala Claudia de mis
desdichas.

Desde entonces juré no hacer més el Tcnorio.

Jose SELMA ORTIZ

' = e !
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Desafiando al sol.

M.E.C.D. 2016



Ly e,
= LA
% =

Ihes

Estando en una ocasién el
Alcalde de cierto pueblo ajus-
tando las cuentas de propios
que tenia que dar al Jefe po-
litico, iba el escribano ha-

ciendo las sumas, y como al

final de cada columna dijese
llevo dos, 81 la suma era 20, 6
tres si era 30,el Alcalde re-
petia:

—Y yo otros tres. A cada
suma decia el Alcalde lo mis-
mo, hasta que el escribano,
viendo que el monterilla gri-

I. — Nada, por mds que le miro no

Cuento

taba llevo dos, tres... etcétera.

—¢Qué demonios charla us-
ted, n1 qué ha de lievar siné
saca cuenta alguna?— le dijo.
. —sCaramba, cree usted, se-

- fior escribano, que usted sélo

2w Pt el

8¢ ha de chupar la breva? Si

~usted lleva tres, 6 cuatro, 6

cinco, yo me he de llevar otro
tanto. | R
—[Pero si yo no me llevo
nadd para mi! Eso es lo que
llevo del resultado de la suma
de cada columna para agre-

5€ atieve, Y. .

garlo 4 la suma de lo si-
guiente. |

—A mi no me engafa us-
ted...: yo le he oido que lleva
tanto y cuanto, y 6 yo me lle-
vo 1o mismo, 6 las cuentas se
han de dar como son, y legal-
mente.

No hubo forma de hacer
comprender al Alcalde que se
trataba de una simple uféra-.
cion de sumar, y no de un
fraude. | j

Equis.




- Conquista frustada
Preciosa criatura | : y evita con carifio,

que vas cogiendo flores, PR que el pesar me sofoque... .

= vuelve hacia mi los ojos . Nifia, sin duda tienes :

i y df cual es tu nombre.., - el coraz6n de bronce, e
~ Nada contestas, nifia; porgque no te has dignado :
= tal vez porque supones ‘escuchar mis razones.
B ' ‘que soy uno de tantos, —Oiga usted: mi marido
“a que para hacer la corte, tiene una tranca enorme.

- se valen de palabras _ {Quiere usted que le llame?
indiscretas 6 torpes, - —N@o, gracias. ((Caracoles!
e . De corazén te digo - Al més terco convencen
_que son mis fines nobles; tales explicaciones).

e no seas, pues, ingrata, | |

% . consiente mis amores  Francisco pg P. COLLADO
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S MISCELANEA SN

En uno de los préximos nimeros
comenzaremos 4 publicar la novela
corta titulada LA MODELO.

=0

El de la abnegacidn: _
Renunciar en el mes de Julio 4 la gran cruz de
la orden del baiio de Inglatera.

O, -

El de 1a oportunidad:
Helarse de espanto.

N, =3
El de la mortificacion:

No acercarse en todo el verano al senor Botija.

El del patriotismo bien entendido:
Tomar al pie de la letra aquello de

8i tremola sin baldon
la bandera roja y gualda,
stento frio por la espalda, etc.

M.pr C,
S

Habiendo muerto en un viaje que hizo 4 Paris
el alcalde de una ciudad que habia dispensado
muchos beneficios 4 sus administrados, ¢€stos
acordaron manifestar su gratitud erigiéndole en
el campo santo del pueblo un monumento fune-
bre con la siguiente inscripcion: «Aquivace Mr. B.
enterrado en Paris.»

D =y

Al dar un ministro audiencia,
Dice 4 todo pretendiente:
«Ya le tengo a V. presenie;»
Y no miente su excelencia.

O, =3

Manolita ha alquilado una mama para que la
acomparie al teatro, a paseo, a todas partes. No
quiere salir sin una persona que la aulorice, co-
mo dice ella.

Ayer comieron en casa de Manolita unos ami-
o0s y por la manana dijo 4 la criada:

—Mira, Pepa, hoy tengo convidados y quiero
que traigas una excelente comida. Ira contigo
mamad, pero f{ijate bien en los precios de los arti-
culos, porque mama es muy ladrona.

e

" Arrodillate 4 mi vera:
yo seré el Crucificado,
td serds la Magdalena.

El dia que yo me muera
no te pongas luto, ingrata;
que no lo lleva el verdugo
del infeliz 4 quien mata.

FErRNANDO PoU
n, =

CHARADAS

|
iPrimera dos? la todo va 4 la tres,
;Dos prima dos?—;Yo que s€l
11

Prima dos tercia me salié la noche
por ir la todo en coche,

111

Notas musicales son

la primera y la tercera;
la segunda en la charada
y el todo para defensa.

F. JoTArE.
ek
Tercio silabico
*x * *x * x x
ik * ik ko ik
X x * * * * *

Substituirlas estrellas por letras de modo que,
vertical y horizontalmente, se lea: 1.% nombre de
varéon: 2.*, nombre de mujer y 3.%, otro nombre

de mujer.
A. ARrROYO MAN]JON.

Fo
Cuadrado
i XXX
ey Sl dls B
% SRS IR
o R s T SERD. |
G N e R

Substituir las X por letras de forma que, verti-
cal y horizontalmente, se lea: 1.2, planta; 2., ar-
tista célebre: 3.%, verbo; 4.%, instrumento de la-

branza: <.», ave (plural).
s ; )ANDRIE-E DonATO PEREZ.

D) =35
Logogrifo numérico
Nombre de varon.

1234567809 e vai
23254182 Paraensenanza.
';2727@6 De Canaan.
232282 Arbol
29 D »
; 4 3:; 2 ?; Todos tenemos.
s 8 2 En los meses,
7 8 Negacion.
6  Vocal.
K. MARA,
EL o
Tarjeta

_#—#'—ﬂ

E. Martina Ailsene

Combinar estas letras, de manera que resulte

re v apellido de una célebre actriz.
Sgmpte e E. ARIAS,

o |
Soluciones 4 lo insertado en el nimero anterior:

CHARADA, =— Vaya.

5

RomMBOo. =—

E
E N A
E

= ™=
2 m

JEROGLIFICO COMPRIMIDO. — SIinesio Delgado.

. Wuesto corresponsal exclusivo en la Repdnlica Mexicana, es don Joaquln Liobet en Veracrus.
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MARCHA DE TORRE, —
La poesiaes arbol
que llena el mundo,
su flor inutil la deshoja el tiempo
y eternos son sus provechosos frutos.
m__

Correspondencia

J. F. M.—No digo que no se hayan publicado ver—
sos peores en otros peri6dicos, puesto que los que me
envia son malos, Cuenta usted bien las silabas, juega
el consonante con cierta facilidad; pero casa mal los
vocablos, y no se eleva usted, como debe elevarse un
poeta en los pensamientos. Le parece 4 usted, por
ejemplo, que dice algo que merezca elogio cuando
pone:

¢ di abrigo 4 macaradas ilusiones »

{Contral el ndcar es substancia formada de cal car-
bonatada, materia orgdnica y agua, dura, etc,, segin
los académicos, y no me parece que las ilusiones ten-
gan parentesco inmediato con semejante cosa, ni aun
por lo de las irrisaciones. La ilusién es todo lo con-
trario 4 la dureza y demdés circunstancias del nécar,
puesto que ni siquiera tiene sér efectivo entre las ideas,
no pasando, como no pasa, de los l'mites que le asigna
la fantasia cuando abusa de su poder de representar y
fingir imdgenes. De todos modos, aunque usted se finja
4 las ilusiones como perlas de la imaginacién, estas
perlas sofia las no son como las otras perlas; son intan-
gibles é incoloras; tales abusos retéricos han caido ya
en descrédito; pertenecen 4 la infancia del romanticis-
mo, y aun asf, para los pobres poetas que no llegaron
jamdés 4 ser adolescentes.

A renglén seguido, escribe:

¢« hice nobles y gratas oblaciones: »

Desde luego las oblaciones deben ser nobles, puesto
que se ofrecen 4 Dios, y siendo nobles, dicho se esta
que 4 Dios le serdn gratas. Pero digame con franqueza:
ino ve usted bien claro que esas oblaciones ahi suenan
4 ripio? Pues los ripios no los agradece Dios; y vea us-
ted por donde, ademéds del escollo de los adjetivos, que
no dan gracia 4 la diccién mds que cuando la dan, o
sea manejados con mucho arte y parsimonia, resultan
las oblaciones fuera de tiempo y sez6n, falsisimas.

Y no se me ofenda usted. He querido, nomolestarle,
sin6 darle 4 entender que el escritor no puede prescin-
dir en nuestros tiempos, menos atin que en otros, del
estudio. Algo veo en su escrito, y por eso hablo con
tanta extensiéon y en esta forma, Hay consejos que co-
mo el cauterio, escuecen, pero curan. Si no lo entien-

_de, con su pan se lo coma, y si lo entiende me dard las

gracias.

J. C. L.—Ya ha visto usted por lo anterior, que aqui
no se condena ni se rechaza sistemiticamente. Por lo
contrario, me gusta alentar 4 todo el mundo; pero
cuando me encuentro con vates como usted que cantan:

«Salid el sol al ocaso y encendido el orto

vi que las peras estaban maduras,

y me quedé absorto

pensando en mis desventluras,

y exclamé: jpor qué querrd 4 Manuel

si yo soy més guapo que €l?
cuando me encuentro con un vate asi, jqué quiere
usted que le diga sino vete! Al hombre que sélo ve
maduras las peras cuando sa/e ¢/ sol por el ocaso, y que
se extrafia de que el sol no le quiera como quiere 4
Manuel, ¢qué consejos, qué lecciones ni advertencias

le pueden curar de su incurable majaderia?
F. Q. B.—Veamos:

¢ Si supieras lo que te amo
nifia, te volverias loca

ig Saelo 25

més nunca lo sabrds
que no lo dird mi boca. »

mds vale asi: siempre es sensible que pierda la razén
un semejante nuestro. :

Ademis el verso, cnifia, te volverias loca» es largo,
es decir, no es verso. Siempre, y en un cantar sobre
todo, afes una asonancia que estd tan cerca como la de
nifia y volverfas; mas, cuando no es adverbio, no lleva
acento; después de doca debi6é poner punto y coma, y
después de sabrds, coma; el verso, «mas nunca lo sa—
brds», tampoco es verso, es decir, es corto.

Otros cantares, mejor escritos, ni son nuevos, ni me
gustan; algunos ni 4 cantares llegan.

L. B.—N1 con grabados ni sin ellos:

¢Yo no sé qué amor te tengo,
adorada mia,

que cuanto mds en €l pienso
menos se me olvida.»

Verdad de Pero Grullo

£l otro.— Bueno, pero bueno. Lo publicaré.

N. B.—No puedo complacerle, lo siento. No necesi-
ta usted certificar, querido.

N. C. Y. T.—«Se oyeron unos monosilabos combi~
nados con unos gemidos... después... un silencio gran-
de dominaba en toda la huerta.»

Claro: hasta los gorriones enmudecieron de asombro
ante aquells portentosa combinacién de gemir y mo-
nosilabear, Aunque tengo para mi que fué mds ain por
la desfachatez de los dos amantes. ¢(Le parece 4 usted?
(Irse al campo para meterse en combinaciones?

«Pero bien pronto se perturb6 aquel silencio; el jo-
ven sobresaltado, temeroso, descompuesto, se levanta.,,
y pregunta con voz temblorosa:

— |Qué es esol

Nadie contest6.»

{Qué miedoj |Y los gorriones tan asombrados! ¢no?

¢«En efecto no habia nadie.s

jAhl

¢Pero usted no sabe que aqui no aceptamos /iferatu-

ra extravagante, de novela por entregas?
G. N. Z.—Venga de ahi. SOLEA.

¢Dale que dale,

dale que dale,

dale que dale,

que creo que es mi tia

la hermana de mi mare.»

1 Asin, te desuellen vivo, arrastriol

V. de P.—Zeta—R. L.—S. L. P.--Canidride.—
M. O.—Curriyo.—D. A.—T, V. 5,—No sirven sus
trabajos.

Prohibida la reproduccion de los originales de este nimero.

Semanarlio 1lustrado
Toda la correspondencia
el administrador D. PEDRO MOTILBA
Rambla del Centro, kiosco niimero 3
& PRECIOS DE SUSCRIPCION &

Bspafia y Portugal, semestre. . . . 6 pesetas,
P T S s e U g SR | »

_ Extranjero y Ultramar, un afio. . . 47 ¥

Nimero corriente, 20 céntimos.
Nimero atrasado, 30 oéntimos.

No se admiten suscripciones por menos de seis meses. Lias suscrip -
gicnes empiezan el primero de cada mes, — Pago adelantade.

Kslablecimiento lipografico «La llustracion», callie de Valencia, 311. — Barcelona.
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